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ANDOR PÁL.
Szerkesztőség és kiu< 

Fö-utcza 
H ir d e té s e k  d í j  szá l

Kgys MEGJELENIK MINDEN VASARNAP. Korátok ...... adatnak vissza

Harcz, avagy Békéi
Heves és tüzes beszédek hangzottak el 

a miskolczi kereskedő kotigresszusoii, erős 
támadásokat hallottunk, melyeknek éle az 
agráriusok ellen irányult. Kassán ellenben j 
sokkal szelidebben pengették a búrokat.

A harezmodornak ez a megváltozása I 
az idők jele. Aki erős, és biztos a maga 
dolgában, az nem lármázik, hanem a maga 
előnyös helyzetének tudatában nem dolgozik 
lármásan, mert erre már nincsen szüksége. 
Ellenben aki ingadozónak érzi poziczióját s 
a védekezést vagy támadást szükségesnek 
tartja, az bizony hangos szóval vonja ma- , 
gára a közfigyelmet. így tettek a merkanlilis- : 
Iák Miskolczon.

A két párt szerepet cserélt s úgy lát­
szik, hogy az agráriusok kezdenek mind 1 
nagyobb tér t foglalni.

Nem tartozunk azok közé, akik keser­
vesen siratjuk a merkantilizmus bukását, de i 
azok közé sem, akik a föltétien ugr.irizmus 
elölt hajtják meg a lobogót. Ami közgazda- 
sági munkát a két forgalom jeleni, l'o tétleniil 
nagy szüksége van rá az országnak. Miül 
Hegedűs és Darányi miniszterek m.ir több 
Ízben kilejtették, úgy az iparnak és keres- i

kedeleinnek, mint a földmivelésnek hármon i- 
kusan egymás kezére kell dolgoznia de 
soha nem szabad egymás ellen törniük, mert j 
ez csakis rosszra vezethet.

A kassai kongresszus nem tisztázta azt ; 
a kérdést, hogy az agráriusok micsoda prog- 1 
ranun szerint akarják megvalósítani törek­
véseiket.

Mágnások és hitbizományosok állanak 
az agrár mozgalom élén: ez a körülmény 
nem alkalmas arra, hogy túlzott bizalmat 
gerjeszszen a kisbirtokosban a magyar ag­
rár-párt törekvései iránt. Ne engedjék meg 
a kis és középbirtokosok, hogy a mágnások 
és hitbizományosok az ö érdekeik vélelme­
zésének örve alatt a saját pozicziójukat 
erősítsék s a maguk számára újabb előnyö­
ket biztosítsanak! Mert megdönthetetlen tétel 
az, hogy minél több. minél szilárdabb a 
hitbizomány és nagybirtok: annál szorultabb 
a kisbirtokos helyzete.

A kassai kongresszuson Károlyi Sándor 
gróf a legtipikusabb és legbüszkébb mágnás 
beszélt a középosztály, a kisbirtokosok hely- ! 
zelének javításáról. A nemes gróf öreg ember 
már, de őszintén szólván, soha sem adta 
közszerepléseiben annak jelét, hogy a mág­
nások sorsán kívül egy másik néposztaly '

sorsát is a szivén viselte volna. S agg korára 
megváltozott volna a nemes gróf . . .

Súlyos és kínos a magyar közép és 
kisbirtokosok helyzete. Egy közgazdasági iró 
kimutatta, hogy a magyar töldbirtok 62 
százaléka adósság. A kongresszuson szépen 
kifejtették, hogyan lehet e bajon segíteni: 
olcsó és jó  hitel, a birtokosok gyermekeinek 
praktikusabb nevelése, az urhatnámság ki­
küszöbölése. méltányos adózás, messzemenő 
állami kedvezmények és a szövetkezetek.

A kongreszszuson elhangzott beszéde­
ken vörös fonálként húzódik végig, hogy 
az agrárizmus nem tör a kereskedelem és 
az ipar ellen, csak annak kinövéseit akarja 
megsemmisíteni. Helyes. De bölcs mértékle- 
tet tanúsítanak e tekintetben. Magyarország 
nemcsak földbirtokosokból, de parasztból, 
iparosból, kereskedőkből és napszámosokból 
is áll.

Ha ezek boldogulnak, csak akkor bol­
dogulhat a birtokos is. A kassai kongresszus 
is a magáévá tette ozTTt nézetet. És orszá­
gos érdek, hogy amit szavakban hirdettek, 
azt tettekben demonstrálják.

Kössenek békét.

T A R C Z A .

D al.
Tudtam egy dalt. Elfeledtem.
Boldogságom eltemettem.
Most a szél sir csak helyettem.

A levél hull. Száll a gólya.
Bús szivemnek nincs lakója;
Bünül ezt fel kinek rója?

Most sajog még. Majd kittekül 
És clszunynd árván, végül 
Tavasz nélkül, dalok nélkül.

RL'DNYANSZKY GYULA.

a  NŐ.
‘ Fővárosi életkép.*

— Az ,Alsó-Leridvai Híradó" eredeti t&rcz&ja. — 

Kényelemmel berendezett boudoir. — Idus a 
férj által annyira dédelgetett, imádott szép asz- 
szony csábitó pongyolában rendezgeti baját: meg 
van elégedve magával, ma jó napja van. Korán

feküdt, hogy egy jól átaludt éjszaka után a mai 
napra viruló szép legyen.

Meglátszik rajta, hogy vár valakit és hogy 
ez a valaki nem a szerelmes férj, a ki tegnap 
reggel utazott el nehéz, fárasztó útra, tagositani, 
mérni, veszekedni a birtokosokkal. Perzseltetni 
magát a nap hevétől, lüktető főfájással térni nvu- ! 
galoinra, fáradságtól minden tagjában, melyet 
azonban nem érez. most vele van egy kép. egy 
bájos egy imádott, hűséges és j ó :  feleségnek a 
képe. Képzeletben átöleli és nem érzi a kemény.

A szép asszony tehát nyugodt lehet, nem 
kell meglepetéstől tartania, elég távol vau a férje 
és elég érzékenyen vett tőle búcsút . ,

. . . .  A majom, hogy könnyezett, a mikor 
ö oly végtelen szomorúsággal csókolta mag, még 
szomorúbbnak sikerűit látszania, mint más ulka- j 
lommal, amikor ilyen kiküldetésbe szokott elutaz­
ni.............Ha ha ha milyen ostoba is egy ilyen
szerelmes férj 11

Csókolom a kezét — jókor jövök — mi vi­
dítja fel szép asszony ? . . . . Tudja nevetnem 
kell úgy mulattul —  milyen pompásan sikerült a 
tegnapi bucsuzásom.

Higyje el Miklós meg van győződve, hogy 
halálosan szerelmes vagyok belé még most is, 
úgy, mint liázaságunk első hónapjaiban, pedig 
mennyire csalódik................

Akkor is inkább csak amolyan bála félét 
éreztem iránta, hogy felszabadított az írógép 
mellől, a szegényes otthonból és . . .  de minek 
beszélem magának ezt, hiszen jól tudja. — látja, 
ha maga gazdagabb lett volna, a maga felesége 
lennék, de igy maga megmaradt udvarlónak, ö 
meg jó  férjnek.................ha lm ha ugye jobb is

Igazán jó  kedvem van. de hát miért 
nem nevet maga is, hát nem elég mulattató ez ?

Az udvarló szép szálas férfi, egy pillanatra 
mintha átérezle volna mindkettejük nyomorulIsú- 
gát, megvetően nézett erre a lelketlen gyönyörű 
teremtésre, ukihez már évek óta fűzte az az 
érzéki szerelem, mely mámorba ejté ha közelében 
volt. de arra, hogy feleségül vegye, nem gondolt 
soha és épen uein érzeti fájdalmat a mikor tud­
tára adta az akkor még gépiró kisasszony, hogy 
férjhez fog menni egy jómódú mérnökhöz, aki 
már nem fiatal, nem is szép —  de szerelmes ö

B a ju s z p e d r ő k  tiszaujlaki, já sz b e ré n y i, l e n g y e l ! : nemzeti b a ju s z k ö tő k , haj és szakáll k e n ő c s ö k  
(b r illa n tin e  p o m a d e) fogpor. száj- és kölnivíz, kitűnő kefék , p o u d e r

a legjutányosabban kaphatók Horváth Lajos fodrász üzletében
Bármilyen nemű hajmunkákat a legolcsóbban készítek. —  Alsó-Lendva és vidékére is.
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• ai ‘  -.1 *-• 0 ki elnök e ső  15-elöl
. t g iciybeli kir. j bíróság ügy-

késelését » a birak ti kenységél.
EskUvő. F. 15-i-n vezette oltárhoz 

Tonna Lajos nyug. honvéd százados, a lévai 
tnkarekpénztar föpónztárosa Háth X. János 48-as 
honvédszázados Oktávia leányát

Kinevezés, Sva-4 < •- Zoltán közjegyző- 
helyettest az igazságugyiniuiszter Sárvárra kir. 
közjegyzővé kinevezte.

T á n c z m u la t s á g .  A folyó h ó lG-átt
a helybeli izraelita 
Sim chas Thora - in 
A K orona szálló tu 
ból mulatni vágyó 
teljes díszben vári 
láttak hozzá a h 
s czéljukat teljes 
intelligenezia távn 
már annyira me 
sem  tűnt. Nagy < 
képes levelezőlap!• 
R eichenfeld Hedvi 
m ann Rózsi höl,, 
lapok eladása körit 
hálás köszönetét t

ifjúság által rendezett 
ilság kitünően sikerült, 
.enne a jótékony czél- 

p szám ú közönséget 
tánrzosok derekasan 

«• k szórakoztatásához 
rlékben elérték. Az 

ily mulatságoknál 
ott dolog , hogy fel 
lödés mellett folyt a 
adása ; Orosz Rózsi, 
hvarcz Etta és Wort- 

fáradoztak a képes 
• iért is a rendezőség 
n i t  n ek ik ; a posta­

mesteri hivatalt 
m ann Béla töltőit 
inig Blau Benő. 
m ann Ármin a le\ 
vánatos fiirgeséggi 
kézbesítését. Légi 
mann R ózsi és Gr. 
28 5 , utóbbi 2 fi7 
lévén egy-egy disz 
bum  jutott nekik 
vétel 176 k. 10 
68  fillérre rúgott s 
radt 8 d k. 42 fiilé

z B éla és Wort- 
• közmegelégedésre, 
lier Albert és W orl- 
dóknál annyira ki- 
ák el a képeslapok 
lapot kaptak Wort- 
<zsi hölgyek ; előbbi 
bot s igy nyertesek 
•pes levelezölap-al- 
.•ményképen. A he­
re, a kiadás 517 k. 
szia jövedelem  uia- 
><<l a m. kir. állami

polgári iskola szegi nulói segélyt zésére

íz izraelita elemi iskola részére 30 
r. kát. népiskola részére 13 k. 

. .  . . . .  jii.otl. Felüllizettck: K. H ajós Mi­
hály és dr, Laubhaimer Oszkár 5-5 kor. dr. 
Chilkó Sándor és Guttmann Lajos 4-4 k. 
Halkányi Ernő, Blau Henrik (Tormaföld). 
Briickner I. (Mécs), Orosz M. (Rélliát), 
Lövenstein Hermin urhölgy, Fóliák Emil. 
Fóliák József, Rechnitzer Sam u, Rudolféi* 
Antal, id. Schwarcz Samu, Steril Henrik 
Talabér Kálmán és Wortmann Béla 1-1 k., 
Reichenfeld Sándor 50 lill., Ueulseh Károly 
és Freyer Gyula 40 -40 lill., összesen 32 k. 
30  lill., kiknek a rendezőség ezennel szin­
tén köszönetét m ond. Jelenvoltak: Aszszo- 
nyok : Hader H ermáimé, Orosz Hermáimé. 
M andelbauin Mórné, Nebauer Andrásné, 
R eichenfeld Sándorné, Schvarcz Józsefné, 
Steril Henrikné. Talabér Kálmánné. Leányok: 
Enged Kornélia, Orosz Ilka. Orosz Rózsi, 
Orosz Angyalka, (Rétliát), lleinrich Kamiin, 
(Csáktornyái. .Neubain r Herminka, R eichen­
feld Francziska. R eichenfeld Hedvig. Schvarcz 
Eleika, Schvarcz Vilma. Talabér Erzsiké és 
W ortmann Rózsi.

Általánosan ismeretes, hogy köhögés, re­
kedtség, torok es lélegzési szervek műkő lése za­
varainál legbiztosabban hatnak a Réthv-féle pcine- 
tefü-eznkorkák. melyek nemcsak a bel, hanem a 
külföldön is nagy elterjedtségnek örvendenek. K 
tartalmú és ize miatl \- közkedvelt ezukorkúk 
Réthy Béla b. csabai gyógyszerésznél rendelhetők 
meg (ó doboz, be rmcnlve 3 korona), de kuphaló 
dobozonként 60 fillérért mindenütt.

Festőink a Balaton környékén. A műcsar­
nok őszi képtárlatanak kedves nieglcpelést sze­
reznek festőink a ■ il. hogy nagy kollekczióban 
fogják bemutatni n Halat .n és regényes vidékét. 
Jól esik művészeinknek ez u legújabb témavá­
lasztásuk, különösen azért, hogy végre belátják, 
hogy Magyarország i- tud neki« oly értékes télim 
anyagokat nyújtani, mini a külföld bármely része. 
Mert köztudomású, hogy művészeink eddig Olusz-

<>r zágot es tengervidékét kullivállúk folyton és 
ezzel teljesen elfordullak a bűzni tárgyaktól. 
Most u nyáron bárom első rangú festőnk. Koszkol 
Jenő, Vaszary János és Hmck Lajos tartózkodtok 
a bnlaton környéken különösen pedig városunk­
ban. Mindegyik meglepő anyaggal tért haza. Kü­
lönösen Vaszary János Adum és Évája lesz 
egyik legérdekesebb képe az őszi tárlatnak.

Templomunk festéséről irtuk a imilt szám­
ban. hogy az művészi es szépészeti szempontból 
ki.daívznt jelent s amaz óhajunknak adtunk kife­
jezést. hogy a templom patronusa a munkákkal 
hivatott mestert bízzon meg. Nem ismertük a les­
től, nem tudtuk ki és mikor bízta meg a munkával 
s mivel egyébként is távol állunk az egész reno­
válási ügytől nem is kerestük az alkalmat, hogy 
tudomást szerezzünk mindezekről. A templom nem 
imigúnépület s díszítéseit feltárja mindenkinek; 
tehát nekünk is. Kritikát mondtunk a legnagyobb 
tárgyilagossággal és senkinek ártani vele nem 
akartunk; a kritikához jogunk van. sőt az üteles- 
ségiinkben is áll. Az ilyen munka évtizedekig áll 
fönn s igy lelkiismeretes bírálatot kell a nyilvános­
ság közegének gyakorolnia. Kz megtörtént; ezért 
minket gáncs nem illet. Mégis kaptunk egy válo­
gatott durvaságokkal telitelt förmedvényt, melynek 
kiiiyo Hatását a jó  Ízlés tartozó kötelessége tiltja. 
K dömben is zavaros, kuszáit az irat tartalma s 
Wí nemi járulna hozzá az ügy tisztázásához. A 
munkát teljesítő festő akkor követte el a legna­
gyobb kihat mikor a festést potom pénzért elvállalta: 
. i . .1 csak most értesültünk s kijelentjük, hogy a 
;; inka u díjazás legpontosabb ellenértékének Telel 
m g. Kz azonban nem mentség; ne lessék a festö- 
i" K saját munkáját oly alacsonyra tugsálni; hogyan 
várhatja akkor, hogy a tárgyilagos szemlélő dics­
himnuszokat zengjen róla?! Meg csak azt 
jegyezzük meg. hogy igazi müveszlélek nem képes 

1,1 mulásni es hogy nem áll az. hogy külföldi 
munkát feltétlenül dicsérünk csupán üzért, mert 
nem hazai; i-zikkiiukkel inkább a hazai ipar fej- 
Icsztcse: (-/.előztük es hogy u Imzai ipar ügyét 
szivünkön hordjuk azt e lapnak majdnem minden 
száma bevnlósitju. Végeztünk.

belé. jómódot biztosit nek A kettőjük közötti 
viszonyt miért ne folytath. . iák ügyesen — hiszen 
nem fogja megtudni — sokat utazik . . . .  aztán 
milyen nagyszerű is lesz mikor a szépen beren­
dezett Inkáiban zavartalanul fogadhatja öt. . . .

Egyszerre azonbai hí vés csengetés hallat­
szott ; a szobaleány rémülten jelenti, hogy megjött
a tekintetes ur...................... Nem volt sok idő a
gondolkodásra- de a szép asszonynak nem is volt 
sok időre szüksége- Abban a pillanatban át vil­
lant .......... terv ' , '
nyugodtan mondta: Ne v. . ‘se el a fejét, most 
a fivérem lesz majd és vi t védésében alkalmaz­
kodjék ö hozzá . . . .

Ezzel kisictett f  adni és nem látszott
rajta cgyébb, mini n dán öröm. Csókok,
ölelések között kérdez .öle : miért e hirtelen
visszatérés?

A boldog férj e gyorsan. v - '-n  hív-
bog’ - , miéit vagy ilyen

szép, édes hűséges ki sm ? . . .  Oh én olyan
boldog vagyok — hadu zony — egyik öröm- j
bul a má ikba esem -  egy órával érkezett
ide hozzánk fivérem . .  : :d ?  —  kérdi csodál­
kozva a férj -  hát van nel d fivéred ? . . .  Igen

volt, azaz van. de jöjj csak és nézd meg. majd 
elbeszélem aztán miért nem tudtál eddig felöle.

Ekkö/.hen beértek. . . .  Az udvarló nagy 
zavarában nem tudta hogyan viselkedjek mikor a
férj barátságosan közeledett feléje............. Ou
fivére nőmnek és éti ezt nem tudtam, beszélje 
el miért, hol volt, hogyan került ide V

A férfi végtelen zavarban tördelte: Igen . .  
utaztam . . . .  el kell mennem . . . .  épen ké­
szülődtem a mikor ön  jött................

De bizony nem fog elmenni, itt marad 
* U.azíitr líaiuuk "ptlT' iiiu i'og . .  . úo oe»zcijcnck 
látom zavarban van. talán holmi ifjúkori kaland 
talán valami szép asszony?

Az asszony, u kígyó oda ült a gyanútlan 
szegény férj ölebe és gyöngy fogait villogtatva 
hamarosan kigondolt egy mesét, szépet ártatlant 
még nevetni i» lehetett rajta

T ónappal később. Népes fővárosi utcza, • 
iiz előtérben nagy korház, nem messze innen egy 
elterjedt hírlap kiadóhivatala látszik. A kórházból 
megtört, korán vénült no alak, vánszorog, fárad- j 
tűn tekint a közeli kiadóhivatal épületére. Azt 
tanácsolták neki. kérjen itt valami munkát, mely

Nagy alázattal betér a házba és mivel olyan 
igen szánalomra méltóan könyörög, adnak neki 
egy csomó ujságot, de nem szívesen, mert kibizna 
a mai világban egy ilyen nyomorult külsejű te­
remtésben. . .

'I iz hónap nem sok idő u bíráknak az ítélet 
hozatalra, de elég u sorsnak, hogy ítéletet hozzon 
és végre is hajtsa azokon, akik rá szolgálnak

. de mindig uj

megmenti egyenlőre 
kosságtól.

éhhaláltól vagy öngvil-

A mese régi, kopott . .
.marad: Valt^^ww egy -z é g____
csalta az ö becsületes, szerető urát. A férj a 
derék, becsületes ember úgy Ítélt, hogy minda- 
ketteu kelten haljanak meg, —  a harmadik, az 
elment, elég nagy a világ. . . .  de a sors az 
igazságos biró csak neki adta meg ezt. A nö 
beteg lett, nagy beteg kórházba került, szép lmja 
kihullott, telt arcza beesett és rut ránezok kép­
ződlek ott, hol még csuk nem régen üde rózsák 
virultak. Egész alakja kora-vén, megtörött.

Felismerhetellen .idus a férj által anynyira 
dédelgetett imádott szép asszony* alig hallhatóan 
mondja :

.Esti Ujságot tessék*
HASPELNÉ.

Balkányi Ernő könyvkötészete Alsó-Lendván.
Elvállal

és készít
A FŰZÉSTŐL A LEGFINOMABB ÜISZKÖTÉSIG ;

e lv á lla lo k  to v á b b á  k é p e k , fo to g rá f iá k ,  te rv e k , r a jz o k  és té rk é p e k  c a c h iro z á s á t, ú g y  m in d e n  e s z a k b a  v á g ó  m u n k á t.
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Szomorú szüret A ..Zala* u következö-
kút írja:

A zalavúrmegyoi lielse községben szómra
volt az idei szűrd, Hej p*r-dig be szénnek mu-
talko/.otl a termése! A szőlőtőkék ugyan dúsan
meg voltak rakva fürtökkel, de ezek a fürtök
oltöpörödtek. kemények és levélzet hiányában
teljesen éretlenek maradlak.

A haj oka természetesen abban rejlett, hogy 
a szőlőbirtokosok a hatóság buzdítása s az al­
kalmazott szigorú megtorló eszközök dacára som 
védekeztek u peronospora ellen, — vagyis nem 
permeteztek.

Ugyanis a sormási búcsún egy vén asszony 
megjósolta, hogy aki az idén permetezni merészel, 
annak szőlejét elpusztítja a lisztpenész, mert u ta­
valyi kárt is a permetezés okozta. Dehogy is 
ukadt ezen a vidéken valaki, aki a vén asszony 
szavának hitelt ne adott volna, inkább lefizette a 
kiszabott pénzbüntetést és elmulasztotta a kötele­
zővé tett perm. .elést. - Még a józanabb gondol­
kodásunknak is meggyűlt a bajuk, mert ezeket 
feleségeik sodról'uja gátolta meg a jószádékukban 
úgy, hogy Gelsén alig akadt ember, ki permetez­
ni merészelt volna.

Az asszony népség egész hadat üzeni a per­
metező gép és gállcz ellen azt hiresztelve. hogy 
Sormáson maga a i old. szűz Mária nyilatkoztatta 
ki a permetezés káros hatását, s hogy az elöljá­
róság csak a hűtőst akarja gazdagítani.

Bezzeg kinyillolt most a grls iek szeme ke­
servesen okultak az asszonyok altul terjesztett 
balga babonán, mert a jól beperu.etell szőlő 
gazdag és jó termést adott: a |go i.iozatlauul 
maradt legnagyobb terület pedig lius/ii.ivi'hetelleu 
silány mipöwgü lőrét úgy. hogy e ak (ielsén 
több mint 15(1.000 korona káruk vau a hanyag 
gazdáknak.

Az asszony népség szava most elállóit — a 
férjek sok h> lyütt kötelet áztatnak feleségeik 
számára.

A lsó  L en dva  k é p e k b e n . Gyö­
nyörű képes levelező lapok jelentek meg 
Halkányi Ernő dudásában. A képek kivitele 
a legsikerültebb bizonyára örömmel üdvözli 
őket városunk minden lakosa, ki csinos 
föutezánk és icvezetesebb középületeink 
képét lokális patriotizmusból terjeszteni 
óhajtja. Különös* n kiemeljük városunk össz­
képét, mely ritka szép panorámát nyújt. A 
felvétel a legalkalmasabb helyről történt s 
a szöllöhegvek oldalát, a várat, a templomot 
s a délnek fekvő városrészt öleli fel. Külön 
képeken van a föutcza északi részének mind­
két sora és külön ismét a polgári iskola 
díszes épülete. Mind a négy felvétel Halkányi 
Ernőnél kapható darabja 10 fillérért.

Savanyu Józsi a 'szabadulás utján. /.íu;f 
ás Somogy vármegye réme: Savanyu Józsi, a 
huszoros rablás miatt életfogytiglani fegyházra 
elitéit haramia, tudvalevőleg Illaván üli le bünte­
tését. Az életfogytiglani fegyház azonban manap­
ság már nem jelenti azt, hogy az illető okvctlonüt 
a fegyház falai közt fejezi be életét, hanem, lm 
példás jóviseletú. szorgalmas és a mi a fő nem 
visszaeső : úgy i 5 esztendő leforgása után 
föltélelcsen szabadlábra bocsájtják, sőt már ezt 
megelőzőleg is env ik fogságát s rendszerint a 
büntetés kétharmad:'szének kitöltése után vala­
mely küzvelitö inteze be viszik. A Józsi — ahogy 
Savanyút a fegylar.nn szólítják — 13 éve ül 
lUaván s az egész i la alatt olyan kifogástalan jó 
magaviseletét és föltűnő szorgalmat tanúsított, hogy 
párját ritkítja a fegyintézet análéseiben. Bünteté­
sének megkezdése óta úgy vigyázott magára, hogy 
a legkisebb mulaszt;-■< * vagy rendellenségen sem 
tudták rajta érni es «  sterségében is -  a szabó­
ságot választotta — annyi kitartást, szorgalmat

és ügyességet tanúsított, hogy erről az oldalról sem | 
eibette a legkisebb kifogás. Minőig jókedvű, min- 
kivei szemben tisztességtudó és soha. még iiz 
emléke/i'ics illával fogyenoz-zendülés alkalmává 
sem vetett a szigora intézeti fegyelem ellet:. Vájjon 
ez a csodálatos megtérés őszinte, vagy pedig csu­
pán a szabadulásra való számításnak eredménye-e 
azt per-zc csak a jövő fogja megmutatni. A trón- [ 
cseni rabfelügyclö bizottság, ülést tartott az illa- j 
vai fegyintézetben a mondottaknál fogva kényte­
le:. volt a hírhedt fegyeneznek a váczi közvetítő 
intézetbe való átszállítását javaslatba hozni az 
igazságügyminiszternél.

Budapest világváros. Ezt mondjuk mi ide­
haza. de ez a véleményé a világlátott idegennek 
is. Ne menjünk messze, csuk nézzük a nagy körút 
forgalmát, mely kaleidoskopszcrü kepével a legé­
lénkebb benyomást gyakorolja a szemlélőre. Az 
élelmes kereskedő, szállodás, baukar mindmegan- 
nyián az újabb technika vívmányaival iparkodnak 
a közfigyelmet üzlethelyiségükre téríteni és meg­
látszik az igyekezetükön, hogy a hatás elérésére 
nem riadnak vissza anyagi áldozatoktól sem. Ez 
u kis elmefuttatás pedig abból az alkalomból jut 
eszünkbe, hogy az Erzsébcl-körut 54. szátuu ház 
előtt állandóan sok a szemlélő közönség, amit 
egy hölgy okoz, ki a kiiakutban sorra mutogatja 
mikor lesz az osztálysorsjáték húzása stb. Igazan 
érdemes megnézni ezt az elmésen összeállított 
automatát, melyet villaináraut tart működésben 
s a toiloltjeit is a legelökelöb műteremből kapja 
sőt a frisurójn is a legmodernebb. Hazánkban ez 
az első ilyfnjta mozgóalak a Török A. és Társa 
Erzsébel-körut 54. sz. alatti fiúkbunkjában van 
felállítva és igazán látványosságszámba megy. Ez 
a szoiid ezég mindent elkövet, hogy a fővárosban 
levő és ide utazó vevőkörét minél inkább tagitsa 
és a nagy közönségtől már kiérdemelt bizalmat 
fokozza.

Osztálysorsjegy-érdekeüeknek. A .Nemzeti 
Pénzváltó Részvénytársaság” Budapesten ((iizeiln- : 
tér, llaus-palota) az ország legnagyobb osztálysors- 
jegy-elárusito helye, je le n té k e n y  előnyöket és 
messzemenő biztonságot nyújt. Az intézet sors­
jegyeket eredeti árakon (utánvéttel is) küld szét 
teljesen költségmentesen. Ezen előnyöknél fogva 
az intézet sorsjegyei a leggyorsabban fogynak el; 
ajánlatos tehát, hogy a megbízások mielőbb az 
intézethez beküldessenek,

Szivarka-hUvelyek. Valódi franezia és 
egyptomi szivarka-hüvelyek eredeti gyári árban 
kaphatók Balkányi Ernő papirkereskedésében ] 
Alsó-Lendván.

Irodalom.
A .Zenélő Magyarország* zongora és he­

gedű zenemű folyóirat most megjelent XX-ik 
füzete a következő szép s értékes zcnemüujdonsá- 
gokat közli: 1. Csuntavéri kis bicska .tréfás nép­
dal. II. »l)us fürtii legényke válik magam is* dal 
Lortzing .Fegyverkovács* operájából. III Gaát 
Ferencz .Petit Valse pour Mignon* sálon darab. 
IV Zsadányi Armánd .Magyar népdal* Ily gazdag 
tartalommal jelenik meg a .Zenélő-Magyarország, 
minden füzete. Évenkint 24 füzet minden főzet 
10—10 oldal tartalommal a legjobban megvá­
lasztott kiváló sikerű újdonságokból összeállítva 
jelenik ini g. Előfizetési ára egész évre 242 oldal 
tartalomra 12 korona félévre 6 korona negyedévre 
3 korona. Egyes számokára 60 fillér. Előfizet­
hetni a most folyó Ili. évnegyedre a .Zenélő- 
Magyarország* (Klüknei Ede) zenemükiadóhivatalá- 
ban, B u d apesten  VI. kér. Csengery u. 62 á. 
honnan jegyzékeket ingyen s bérm en tve  kül­
denek.

Közgazdaság.

A  ga zd a  ő s z i  teen d ő i.
Neliüiy sorban iparkodunk röviden 

egybefog nini mindazon teendőket, melyek 
a félpihen’és időszakában a gazda vállaira 
nehezednek. Nézzük tehát, mit is kell ten­
nie a gazdálkodónak őszszel.

Első és födolga, hogy megtegye mind­
azon intézkedéseket, melyek a jövő évi ter­
més biztosításit érdekében szükségesek. Ezek 
közül legnevezetesebb talajának gondos elő­
készítése a szántások helyes alkalmazása s 
az okszerű trágyázás által. Minden tőidnek 
még ősszel való lehető mély szántása azon 
alapvető munka, a melynek elvégzése határozó 
befolyással van a termés sikerülésére. Ezért 
nem szabad azt elhagyni sohasem. De nem­
csak arra kell törekednünk, hogy szántóföld­
jeink évente egyszer mélyen megszántassa- 
nak, hanem arra is, hogy a munka a kellő 
időben végeztessék el s e kellő idő az ősz. 
Az őszi szántással fokozzuk a téli lágy talaj­
javító és termékenyítő hatását, s azzal tart­
juk vissza a téli nedvesség legnagyobb részét, 
de fontosságot tulajdoníthatunk az őszi mély 
szántásnak azért is, mert a mesterséges 
trágyák okszerű alkalmazása ezzel áll kapcso­
latban. Soha, semmi körülmények között 
sem várhatunk a műtrágyáktól kellő sikert 
mindaddig, inig talajmüvelésiink nem raczio- 
nális, inig feltalajunk legalább is 2<) cm. 
mélységre nincsen megszántva. Minél mélyebb 
a feltalaj, annál tovább rendelkezik a föld 
a szükséges vízkészlettel, annál turtósubb a 
műtrágya hatása, annál kevésbbé kell félni 
attól, hogy a műtrágya következtében erő­
teljesebb fejlődésnek indult növényzet a talaj 
vízkészletét hamar elfogyasztja.

Az őszi munkálatok egyik továbbítója 
a rétek és legelők jóknrhun hozatala a boro- 
nálások által egyrészt, a tápanyagok nyújtása 
által másrészt. E tekintetekben sajnosán 
tapasztalhatjuk a gazdák nembánomságát. 
Alig találunk megyeszerte oly gazdaságot, 
hogy a rétek és legelők javítására egy kis 
gondot fordítanának: pedig feltétlenül igaz 
az a közmondás, hogy a rél a szántóföld 
anyja. Ha jó  a rét, lesz bőven takarmányunk 
ha van takarmány tarthatunk elegendő álla­
tot, a megfelelő állatállomány pedig megfelelő 
mennyiségű trágyát szolgáltatván ezzel szántó­
földjeink termőképességét növeljük.

, 3  Uíü1 m ’-m C l i f ó  V
kiselejtezése és ujakkali pótlása is. Nem 
könnyű feladat egyik sem, mert mindkettő 
szakértelmet igényel, E tekintetben csak azt 
a tanácsot adhatjuk, hogy ha csak nem fel­
tétlenül szükséges, ne apaszszuk meg túlsá­
gosan állatállományunkat, mert a mily könnyű 
azoknak eladása, époly nehéz tavaszkor való 
uj beszerzése. A kissé lecsigázott jármas 
ökröt nem kell feltétlenül kiselejteznünk, 
már csak azért sem, mert jó takarmánynyal 
módunkban állami azt újból feljavítani.

Ugyancsak ősszel gondoskodjunk már 
a jövő évi vetőmag szükségletről, akár saját 
gazdaságunkban történendő gondos előkészí­
tés, akár vétel utján.

Egyelőre csak e teendőket soroljuk fel, 
mint legégetőbbeket, oly megjegyzéssel. hogy 
azokat senki szem előtt ne tévessze.
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Bérbe adás.
Az alsó-lendva lentii uradalmak fü- 

bémüksége ezennel közhírré teszi, hogy 
Alsó-Lendván, a föulczán lévő volt 
.Vámház’  nevezetű lakást október 
hó 23-án d. e. 9 órakor, a hely­
színen, nyilvános árverésen albérletbe 
adja.

Készlete* feltételek a föbérnökség 
központi irodájában a száiutartónál 
tudhat : : eg.

3641 1900. t lk w

Az alsó-lendvni kir. járásbirúság mint telek-
künvvi hatóság közhírré teszi, hogv Thassy Kristóf
unt. f. ügyész •regrehajtatonak. k. k. Gredics István
es János, most már nagykorú ’ l -/env. -
dók elleni 17 1;or. 58 Ilii. to
lekai iránti végirehajtási ügyeltett az alsó-lendvai
kir. jbiróság terüleléii lévő, a Sz.-szigeti 476 zs.
tjkvebeni 1. 1. sor. 14. br. i sor 147. br. szám
ingatlan részletékből álló, Gredics János es Uie-
dics István vegrebujtást szelüvedettek tulajdonát
képező, az adó alapjait 1269 kor. becsült egesz
júszágteslrc 121139 kor. kikialtasi árban mégis a C
8 . alatti haszimélvezeti jog érintése nélkül a
Sz.-szigeti 598 s:.. tkvbeni I: 1 sorsz. 78 hrsz. ' t
részben (ircdi<-> I- van 1 s résízben lielnin Katalin
férj. Bedekovc iti réné tulajdi■nat kepc-.ö az adó
alapján 67 ; r. i sült mgalkinra ti7 kor kikiáltási

tel vezeti jog érintésé
nélkül, az a elrendelte. es hogy a fettnebb
ne gj-löit in az 1900. • November ho 9-ik

• e d é le  • akkor, a szécsi-Szigetben a
■ . -■ f .  i ’ ana ■. irtandó in.ilvános árverésen a

:■ zehez lelte: .
§. érlelinébei. 
leges elhelyez . 
vényt átszolgii

Kelt Alsó-Le 
Az n.-ler. ívj 

hatóság.

3164 1900 tk. sz

Árverési hirdetmény kivonata.
Az alsó-lenJvn r. járásbíróság, mint telek-

. nyvi hatóság k- : t 1 teszi, hogy Kühár József 
mezővári lakos, vég ■ ajtatónak Sáfrán Ferencz 
kapczni lakos végreh. ást szenvedő elleni 95 kor. 
tőkekövetelés és járulekai iránti végrehajtási ügye­
ben az alsó-lendvni l.ir. jbirúság területén lévő 
kapcza község határában fekvő a kapczni 101. sz. 
tjkvbeni + I. sorsz. *21 e hrsz. 1 2 részben végre­
hajtást szenvedett Sáfrán Ferenez 1 2 részben : 
Gumi tár Teréz tulajdonát képező az adó alapján j 
456 koronára becsült egész ingatlanra a végrh. | 
törv. 156. §. alapján 456 korona kikiáltási árban, j 
zz ugyanazon tjkvbeni f  2 sorsz. 112 c hrsz. az I 
adó alapján 116 koronára becsült imént jelzett j 
arányban s nevezettek tulajdonát képező egész 
ingatlanra, a végrh. törv. 156. §. alapján 116 kor. 
kikiáltási árban, —  az ugyanazon tjkvben +  3. 
sorsz. 117 c  hrsz. fentebb jelzett arányban s ne- i 
vezettek tulajdonát képez az adó alapján 80 kor. j 
becsült egész ing 'Inm a végrh. törv. 156. §. 1 
alapján *0  kor. kikiá’.’ irhán,—  az ugyanazon

sz. tjkvbeni + 4. sorsz. 176 c hrsz. fenébb jelzett 
arányban s nevezettek tulajdonát képező, az adó 
alapján 44 koronára becsült egész ingatlanra, 
végreh. törv. 156. $. alapjai! 44. kor. kikiáltási 
úrban, az ugyanazon tjkvbeni + 5. sorsz. 213 a 
hrsz. fentebb jelzett arányba; 
doual képező az adó alapját 

ingatlanra a végrh.
56 kot a kikiáltási árba

s nevezettek tulaj* 
56 koronára becsült 
rv. 156. §. alapján

tjkvbeni 6. sorsz. 372 e hrsz fcntebl jelzett
arányba! S II ■vezettek tulajdonát képező az adó
alapján dl k r. bcssiilt egesz ingatlanra. végrh.
törv. löt §. alapján, KI kor. kikiáltás árban
e 1 r  e n é l t •, es hogy a fen tebb n cgjelölt
ingatlant) i az 1900. évi deczember ho 22-.! napján

község-délelőtti 10 órakor Kapcza közs gben a
házánál tegt irtandó nyilvános árv •résen i megái-

ugvmiiii-ztcri rendelet 8 . jj-haii, kijelölt madék- 
ki-pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az INS1 : I.X. t.-ez. 1711. §-u értőimében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Alsó-Lcndván, 1900. évi október ltó 
5. napján.

Az a.-lendvtti kir. jbirúság mint telekkönyvi
'sag.

D r. F e h é r D ezs i
kir. albiró.

Vasúti menetrend.

lapított kikiáltási áron alól is óladat ni fog.
Árverezni szándékozók tartoznak az 1 

ttok becsárának 10" u-at készpénzben, vagy a; 
I.X. t.-ez. 42. <!-ábun jelzett árfolyammal sz 
es az 18S1. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt ij

A. -Lend vn -Csák tornya. A.-Lendvn-Z.-F.gerszeg.
Indul: Indul:

7 óra 47 p.-kor d. c. 7 óra 30 p.-kor d. o.
8  .  54 ,  este. 5 . 40 . d. u.

Érkezik: Érkezik:
fi óra 52 p.-kor d. e. 7 óra 37 p.-kor d. e.
5 . 30 . d. u. 8  ,  44 . este.

Árverési hirdetmény kivonata.
Legnagyobb nyeremény

legszerencsésebb esetben

1.000,000 korona.

-i áron alól is cladatni fognak, 
iékozók tartoznak az ingatla­

n a ’ készpénzben, vagy az. 
§-ub.ui jelzett itrfolvammal 

. évi november hó 1-én 3333 
■ymi-teri rendelet 8 . §-ában , 

értékpapírban a kiküldött 
gy az 18s l ; LX. t. ez. 170 
(pénznek a bizonyságnál clö- 
iállitott szabályszerű elismer- ■

■ án 1900. évi augszt.. hó 1-en 
r. jbiróság mint telekkönyvi

D r. Feh é r Dezső.
kir. albiró.

Az összes 5 0 ,0 00  nyeremény 
J E G Y Z É K E .

, ob nyeremény legszerencsésebb esMhen

l . « O C , V O O  k o r o n .
f w ia/rt rt,sietos beosnise s t&viUsséf

K oron a
1 JllÜW 6 0 0 0 0 0
í ij'tf. á 4 0 0 0 0 0  
1 . . 200000 
3 . . ÍOOOOO
i  . .  ooooo 
1 .. soooo
i  . . 7 0 0 0 0
3 . . 6 0 0 0 0
1 . . 4 0 0 0 0
s . . 3 0 0 0 0
1 . . 2 5 0 0 0
T . . 2 0 0 0 0
3 . .  1 5 0 0 0
ti . . ÍOOOO 
17 , . 5 0 0 0
3 . . 3 0 0 0
13 . .  2 0 0 0
is .v.» -  , . . 3 0 0 0 -  

5 0 0

Nyújtsunk kezet a szerencsének! 
M ár sokan szerencsések lettek 

egy nálunk vásárolt sorsjegygyei I
Az egész világban a legnagyobb esélyekkel In

újból i k'
szabad.

•gkezdődik.
isztálysorsjáték legközelebb

1 0 0 ,0 0 0  sorsjegyre 5 0 ,0 0 0
penznysremény jut, tehát az oldaltálló nyeremény-
jegyűek szerint a sorsjegyek leiét pénznyeremény­
nyel húzzák ki es egy külföldi sorsjáték sem képes 

fékét felmutatni, mint
'tálysorsjálékunk.

lseibenLegnagyobb nyi

egy millió korona.
Kgeszben tizenhárom millió 160.000 korona lesz
kihúzva cs az egész, vállalat állami felügyelet 

alatt áll.
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árui az 1. osztályhoz:

egy nyolezad frt .75 vagvis 1.!
egy negyed 1.50 .  3.
egy fel 3. ,  6.
egy egész 6. . 12.

3 0 0
200
1 7 0
1 3 0
ÍO O

8 0
4 0

50,900 ’Lim 13.160,000

utánvét mellett vagy az összeg előzetes beküldése
I ellenében. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendo- 
J  léseket eredeti sorsjegyekre

1 é, október hó, 28-ig

TÖRÖK A, és Tsa
B A N K H Á Z

Budapest, V., Váczi-körut 4|a. 
E in l f h o n l f tm a l r  W - Muzeum-körut n.
r iü K u d lllU ld A d K , VI . Erzsébet körút 54.

Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki vevőink­
nek es pedig rövid idő alatt körülbelül három 
és fél m illió koronát.

Rendelőiével levágandó.

Az Összeget .. korona <:

TÖ RÖK A. és Társa föelárusitók Budpest.
oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezettel 

utánvétele/.nl kérem )
postautalványnyal küldöm • A nem tetsző törlendő.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsú-Ecndván


